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Ref. NutDrill easy step by step

NutDrill easy step by step.

Espariol.

Seguridad. No usar pulseras ni objetos que pueden liarse con
las partes giratorias. NutDrill se sujeta con la mano para
remachar venciendo una reaccion variable segun la
resistencia de la tuerca. Esté preparado para esta reaccion y
si le resulta excesiva suelte la NutDrill. No sujetar la NutDrill
cuando llega al final y al principio de su recorrido.
Experimentar, con la tuerca fuera de agujero, el embrague
motor (#) necesario para remachar cada medida de tuerca.
Con tuercas de acero, usar aproximadamente, los torques (#)
indicados en el cuadro. Para el cambio de mandriles (a)
recordar que la rosca es de izquierda.

1 - Sujetar suavemente NutDrill y girar a la izquierda hasta
sacar completamente el mandril. Soltar y parar cuando llegue
al final del recorrido.

2 - Girar a la derecha para enroscar la tuerca completamente
en el mandril.

3 - Con motor parado insertar la tuerca en el agujero.

4 - Sujetar fuertemente NutDrill con la mano y girar a la
derecha remachando hasta que actta el embrague del motor
(#) seleccionado previamente.

5 - Sujetar fuertemente NutDrill con la mano y girar a la
izquierda, sélo un poco, para destensar la presion.

6 - Soltar NutDrill y seguir girando a la izquierda para
desenroscar la tuerca. Para la siguiente tuerca operar desde
el punto 2.

English.

Security. Do not wear bracelets or objects that may get
involved with moving parts. NutDrill is held by hand to clinch
winning a reaction varies with the resistance of the nut. Be
prepared for this reaction is excessive and if you drop the
NutDrill. Do not hold the NutDrill when it reaches the end and
the beginning of his journey. Experimenting with the nut off
hole, the clutch motor (#) required for each measure rivet nut.
With steel nuts, using approximately the torques (#) listed in
the table. To change mandrels (a) remember that the thread is
left.

1 - Gently grasp NutDrill and turn left to completely remove
the mandrel. Drop and stop when you reach the end of the
trail.

2 - Turn right to completely screw the nut on the mandrel.

3 - With engine stopped insert the nut into the hole.

4 - Hold his hand tightly NutDrill and riveting turn right until
the clutch motor acts (#) previously selected.

5 - Hold tightly NutDrill hand and turn left, just slightly, to
unfasten the pressure.

6 - Drop NutDrill and continue turning left to unscrew the nut.
For the next nut to operate from point 2.

Frangais

Sécurité. Ne pas porter des bracelets ou des objets qui mai
s'impliquer avec des pieces mobiles. NutDrill se tient a la
main pour gagner un corps a corps de réaction varie la
résistance de I'écrou. Soyez prét pour cette réaction est
excessive et, si vous laissez tomber le NutDrill. Ne pas
détenir la NutDrill lorsqu'elle arrive a la fin et le
commencement de son voyage. L'expérimentation de I'écrou
hors trou, le moteur a embrayage (#) requis pour chaque
écrou rivet mesure. Avec écrous en acier, en utilisant les
couples environ (#) répertoriés dans le tableau. Pour changer
de mandrins (a) Rappelez-vous que le fil est a gauche.

1 - saisir doucement NutDrill et tourner a gauche pour
supprimer complétement le mandrin. Drop, et s'arréte lorsque
vous atteignez la fin de la piste.

2 - Tourner a droite a visser complétement I'écrou sur le
mandrin.

3 - Avec moteur s'est arrété insérez I'écrou dans le trou.

4 - Tenir sa main étroitement NutDrill rivetage et tourner a
droite jusqu'a ce que les actes d'embrayage automobile (#),
préalablement sélectionnés.

5 - Hold NutDrill hermétiquement et tourner a gauche, juste
un peu, a détacher de la pression.

6 - Drop NutDrill et continuent de tourner a gauche pour
deévisser ['écrou. Pour la noix prochaine d'opérer a partir du
point 2.

Deutsch

Sicherheit. Tragen Sie keine Armbénder und Gegensténde,
die mit beweglichen Teilen zu engagieren. NutDrill wird von
Hand zu gewinnen Clinch eine Reaktion variiert mit dem
Widerstand der Mutter. Fiir diese Reaktion vorbereitet sein,
ist iiberzogen und dann, wenn der NutDrill. Halten Sie das

NutDrill wenn es bei dem Ende und dem Beginn seiner Reise.
Das Experimentieren mit der Mutter aus Loch (die
Kupplungsmotor #) fiir jede Maf3nahme Nietmutter erforderlich.
Mit Stahl-Niisse, etwa mit Hilfe der Drehmomente (#) in der
Tabelle aufgefiihrten. Um Dorne Verénderung (a) nicht
vergessen, dass der Faden (ibrig ist.

1 - Greifen Sie ein NutDrill und biegen Sie links vollsténdig den
Dorn zu entfernen. Drop und aufh6ren, wenn Sie das Ende der
Strecke.

2 - Biegen Sie rechts vollstandig Schraube die Mutter auf dem
Dorn.

3 - Bei abgestelltem Motor legen Sie die Mutter in das Loch.

4 - Hand halten fest NutDrill und Nieten biegen Sie rechts ab,
bis die Kupplungsmotor Handlungen (#) zuvor ausgewéhlt.

5 - Hold NutDrill fest die Hand und biegen Sie links ab, nur
leicht, um den Druck aufzumachen.

6 - Drop NutDrill und weiter nach links, um die Mutter lésen.
Fiir die néchste Nuss fiir den Betrieb von Nummer 2.

Italiano.

Sicurezza. Non indossare braccialetti o oggetti che possono
essere coinvolti con parti in movimento. NutDrill e tenuto a
mano per stringere vincere una reazione varia con la
resistenza del dado. Essere pronti per questa reazione e
eccessiva e se si rilascia il NutDrill. Non tenere il NutDrill
quando raggiunge la fine e l'inizio del suo viaggio. Esperimenti
con il dado dalla buca, il motore frizione (#) richiesto per ogni
dado rivetto misura. Con dadi in acciaio, di circa usando le
coppie (#) elencati nella tabella. Per cambiare mandrini (a)
ricordare che il thread é a sinistra.

1 - prenda delicatamente NutDrill e svoltare a sinistra per
rimuovere completamente il mandrino. Drop e fermarsi quando
si raggiunge la fine del percorso.

2 - Girare a destra vite completamente il dado sul mandrino.

3 - Con il motore si fermo inserire il dado nel foro.

4 - Tenere la mano stretta NutDrill e girare a destra fino a
quando la rivettatura atti motori frizione (#) selezionato in
precedenza.

5 - Tenere ben NutDrill mano e girare a sinistra, solo
leggermente, a slacciarsi la pressione.

6 - Drop NutDrill e proseguire svoltando a sinistra per svitare il
dado. Per la noce accanto ad operare dal punto 2.

Portugees.

Seguranga. Néo usar pulseiras ou objetos que possam se
envolver com partes moveis. NutDrill é realizada pela méo
para conquistar ganhar uma reag&o varia com a resisténcia da
porca. Esteja preparado para essa reagdo é excessivo e se
vocé deixar cair o NutDrill. N&o segure o NutDrill quando
chega o fim eo comego de sua jornada. Experiéncias com a
porca de fora buraco, o motor de embreagem (#) necessério
para cada porca rebite medida. Com porcas de ago, cerca de
usar os binarios (#) listados na tabela. Para alterar mandris (a),
lembre-se que o segmento esta a esquerda.

1 - Segure com cuidado NutDrill e vire a esquerda para
remover completamente o mandril. Drop e parar quando
chegar ao fim da trilha.

2 - Virar a direita para completamente o parafuso de porca do
mandril.

3 - Com o motor parou de inserir a porca para o buraco.

4 - Segure firmemente a méo NutDrill e vire a direita até a
rebitagem atos motores embreagem (#) previamente
selecionados.

5 - Segure firmemente NutDrill m&o e vire a esquerda,
ligeiramente, para desapertar a presséo.

6 - Drop NutDrill e continuar virando a esquerda para
desenroscar a porca. Para a porca préximo a operar a partir do
ponto 2.



Nederlandse

Veiligheid. Draag geen armbanden of voorwerpen die
kunnen meedoen met bewegende delen. NutDrill wordt
gehouden met de hand om clinch winnen van een
reactie varieert met de weerstand van de moer. Wees
voorbereid voor deze reactie is overdreven en als je
laat het NutDrill. Niet in het bezit van de NutDrill
wanneer zij tot het eind en het begin van zijn reis.
Experimenteren met de moer off hole, de koppeling
motor (#) die nodig zijn voor elke maatregel klinkmoer.
Met stalen moeren, met ongeveer de koppels (#)
weergegeven in de tabel. Te veranderen spillen (a)
beseffen dat de draad is links.

1 - voorzichtig te begrijpen NutDrill en sla linksaf
volledig te verwijderen van de doorn. Drop en stop als
je het einde van het parcours te bereiken.

2 - Sla rechtsaf volledig schroef de moer op de doorn.
3 - Met de motor plaatst gestopt met de moer in het
gat.

4 - Houd zijn hand stevig vast NutDrill en klinken
rechtsaf tot aan de koppeling motorische handelingen
(#) eerder geselecteerde.

5 - Houd goed NutDrill hand en slaat u linksaf, net iets,
om de druk los te maken.

6 - Drop NutDrill en verder draaien van links naar de
moer los te draaien. Voor de volgende noot te
bedienen vanaf punt 2.

Danskar

Sikkerhed. Ma ikke beere armband eller genstande, der
kan blive involveret med bevaegelige dele. NutDrill
holdes i handen for at klinke vinde en reaktion varierer
med modstand metrik. Veer forberedt pa denne
reaktion er overdrevet, og hvis du taber NutDrill. Hold
ikke NutDrill nar den nar til slutningen og begyndelsen
af hans rejse. Eksperimenterer med metrik vaek hul,
koblingen motor (#) der kraeves for hver foranstaltning
nitte matrik. Med stal matrikker, med omtrent
drejningsmomenter (#), der er anfert i tabellen. Hvis du
vil @ndre dorne (a) husk at traden er tilbage.

1 - forsigtigt fat NutDrill og drej til venstre il helt at
fierne dornen. Drop og stop nar du nar til slutningen af
sporet.

2 - Drej til hajre helt skrue metrikken pa domen.

3 - Med motoren stoppet indseette matrik i hullet.

4 - Hold handen stramt NutDrill og medrivende drej il
hgjre, indtil den kobling motoren retsakter (#) tidligere
valgte.

5 - Hold godt fast NutDrill hand og drej til venstre, bare
lidt, til at lgsne presset.

6 - Drop NutDrill og fortseette med at dreje til venstre til
at skrue metrikken. For de naeste matrik til at operere
fra punkt 2.

Svenska

Sékerhet. Bér inte armband eller foremal som kan
engagera sig med rérliga delar. NutDrill halls for hand
for att Clinch vinna en reaktion varierar med motstand
av muttern. Var beredd pa denna reaktion &r
overdriven och om du slapper NutDrill. Hall inte NutDrill
nar den nar slutet och borjan av sin resa.
Experimentera med muttern fran halet, kopplingen
motor (#) som krévs for varje atgard nitmutter. Med stal
nétter, med ungefér vridmoment (#) i tabellen. For att
andra dorn (a) kom ihag att traden &r kvar.

1 - Ta forsiktigt tag NutDrill och svang vanster att helt
ta bort dornen. Drop och sluta nar du nar slutet av
sparet.

2 - Svéng hdger for att helt skruva muttern pa dornen.
3 - Med motorn stoppad in muttern i halet.

4 - Hall handen hart NutDrill och nitning svéng hoger
tills kopplingen motorn fungerar (#) tidigare vald.

5 - Hall hart NutDrill hand och vanster, bara nagot att ta
av trycket.

6 - Drop NutDrill och vrid vanster for att skruva loss
muttern. For nasta not att verka fran punkt 2.

Norske

Sikkerhet. lkke ha armband eller gjenstander som kan
bli involvert med bevegelige deler. NutDrill holdes for
hand for & omfavne vinne en reaksjon varierer med
motstanden i mutteren. Veer forberedt pa denne
reaksjonen er overdreven, og hvis du slipper NutDrill.
Ikke hold NutDrill nar det nar slutten og begynnelsen
av sin reise. Eksperimentere med mutteren av hullet,
clutchen motor (#) er ngdvendig for hvert tiltak klinke
mutter. Med stal muttere, bruker omtrent de momenter
(#) oppfert i tabellen. For & endre mandrels (a) husk at
traden er igjen.

1 - forsiktig tak NutDrill og ta til venstre for a fullstendig
fierne mandrel. Drop og stopp nar du kommer til enden
av stien.

2 - Ta til hoyre til & helt skru mutteren p& mandrel.

3 - Med motoren stoppet sette mutteren inn i hullet.

4 - Hold handen tett NutDrill og nagling sla helt til
clutchen motoren fungerer (#) valgt tidligere.

5 - Hold tett NutDrill handen og ta til venstre, bare litt,
for & lgsne trykket.

6 - Drop NutDrill og vri venstre for a skru mutteren. For
de neste mutteren a operere fra punkt to.

Suomalainen

Turvallisuus. Ala kayta rannekoruja tai esineitd, jotka
voivat saada mukana liikkuvia osia. NutDrill pidetadan
késin padsemaan voittaa reaktio vaihtelee kestavyys
pahkina. Varaudu tdmé reaktio on kohtuuton ja jos
pudottaa NutDrill. Al pida NutDrill kun se saavuttaa ja
alkaa matkansa. Kokeilujen mutteri pois reika, kytkin
moottori (#) vaaditaan kunkin toimenpiteen
niittimutteripyssy. Teraksella pahkinat, kayttaen noin
vaantémomentti (#) taulukossa. Voit muuttaa karat (a)
muistaa, etté lanka jaa.

1 - Tartu varovasti NutDrill ja kd&nnytaan vasemmalle
poistetaan kokonaan karan. Drop ja lopettaa, kun
paahan polkua.

2 - Kaanny oikealle taysin ruuvi mutteri telineelle.

3 - moottori sammutettuna aseta mutteri reik&an.

4 - Pida katensa tiukasti NutDrill ja mukaansatempaava
kaanny oikealle, kunnes kytkin moottori toimii (#)
aiemmin valittu.

5 - Pida tiukasti NutDrill kési ja kadannytaan
vasemmalle, vain hieman avaamaan painetta.

6 - Drop NutDrill ja edelleen kaantyy vasemmalle irti
mutteri. Seuraavan mutteri toimimaan pisteesta 2.

EAAnvika

AogdAeia. Mnv opdre BpayidAia r avTikeipeva TTou
uTopei va eutrAakoUv We Ta Kivoupeva pépn. NutDrill
KPOTIETOI E TO XEPI VIO VA OTEPEWTEI TN ViKN EVOG
avTidpaan ToIKiAEl avaAoya pe TNV avTioTaon Twv
KapTwv e kEAupog. Na €iaTe poeToIpaapévol yia TV
avtidpaon auth givar urepBoAIKr Kal av agroeTe T0
NutDrill. Mnv kparére To NutDrill 6tav gréoe! aTo Téhog
Kkai n apxf Tou Tagidiod Tou. Melpapamapdg pe 1o
Tagiudadi amé TpUTTa, To HOTEP TOU GUUTTAEKT (#) TTou
amaitodval yia Kabe Tagiudd mpitoivia pérpo. Me
gnpoUg kaptoUg XaAupa, XpPNOILOTIOIWVTAG KATA
TIPOTEYYION TIG POTTEG (#) TToU avagépovTal aTov
Trivaka. Na va aAagete pavipéhia (a) va BupdorTe 6Tl
T0 VAua gival apioTepd.

1 - mpémel va kparare amaAa NutDrill kar oTpiBete
apIoTEPA IO Va KATAPYAOETE EVIEAWS TO ATPAKTOU.
[Mrwon kai va otapatioel otav QTaoeTe aTo TEAOG TG
diadpopng.

2 - Z1piyTe 8e€161 aTnV Bida eviEAWS TO TTAgIUASI AT
NV atpdKTou.

3 - Me kivnmipa oBnaTo e10ayeTe To Taguad oV
TpUTIA.

4 - KpatiaTe 10 xép1 Tou a@ixté NutDrill ka
KaBNAWTIKA aTPiBETE BECIA PEXPI Va EVEPYET pE
KIVNTAPQ GUUTTAEKTN (#) Tou €iye emmAeyei
TTPONYOUUEVWG,.

5 - Kpatate agixtd NutDrill xépi kai aTpiyte
apIoTepd, HOVO EAAPPWIG, YIa va AUoOUV ThV TTiEam.

6 - Mrwon NutDrill kai guveyiCouv oTpo@n apiaTepd
yia va ePIdwaeTe To TagIuddi. Mo my eméuevn
Tagipad! yia va AeiroupyAael amd To oneio 2.

Tiirk

Guvenlik. bilezik ya da nesneleri hareketli pargalar ile
ilgili alabilirsiniz giymeyin. NutDrill bir tepki findik
direnci ile degisir kazanan kucaklamak icin elle tutulur.
Eger NutDrill agilan bu reaksiyon igin hazirlikli olun ve
asirndir. bunun sonu ve onun yolculugunun baginda
ulagtiginda NutDrill tutmayin. delik kapali findik
deneme, her 6IgU pergin somun igin gerekli debriyaj
motor (#). gelik findik, yaklastk tork kullaniyor (#)
tabloda yer ile. (A) miller degistirmek igin iplik sol
oldugunu unutmayin.

1 - nazikge ve NutDrill kavramak tamamen mandrel
kaldirmak igin sola déniin. Damla ve yolun sonuna
ulasmak durur.

2 - saga tamamen mandrel (izerinde somun vida icin.
3 - motor delige findik eklemek dururken.

4 - sikica elini NutDrill ve perginleme saga debriyaj
motor eylemler (#) énceden segilmis kadar tutun.

5 - ve siki NutDrill elinden tutun basing ¢oziilmek igin,

sadece biraz, sola dontin.

6 - Birak NutDrill ve somunu gevsetmek igin sola
cevirmeye devam edin. sonraki findik igin nokta 2
kilabilir.

Ceské

Zabezpeceni. Nenoste naramky nebo predméty, které
se mohou zapojit s pohyblivymi ¢astmi. NutDrill je
drzeni rukou skoba vitézstvi reakce se méni s
odporem matice. Budte pfipraveni na tuto reakci je
prili§ vysok, a pokud jste kapka NutDrill. Nedrzte
NutDrill, kdyz dosahne na konci a na zacatku své
cesty. Experimentovani s matici z diry, spojky motoru
(#) pozadované pro kazdou matici opatfeni nyt. S
ocelova matice, pomoci pfiblizné momenty (#) jsou
uvedeny v tabulce. Chcete-li zménit trny (a) uvédomit,
Ze vlakno je vlevo.

1 - Jemné uchopit NutDrill a odboit vlevo na zcela
odstranit trnu. Drop a zastavit, kdyz se dostanete na
konec stezky.

2 - odbocte do zcela Sroubu matici na trnu.

3 - S vypnutym motorem vloZit matici do otvoru.

4 - drZet ruku pevné NutDrill a strhujici odbogit vpravo,
dokud se jedna spojky motoru (#) dfive vybran.

5 - Hold pevné NutDrill ruku a zahnéte doleva, jen
mirné, na rozepinani tlak.

6 - Drop NutDrill a nadéle otacet doleva vySroubujte
matici. Pro pfisti matici operovat od bodu 2.

Poccuio

BesonacHocTu. He HocuTb BpacneTsl unu npeameTs,
KOTOpbIE MOTYT CBA3bIBATHCS C [BUKYLMMUCS
yactsimu. NutDrill npoBognTCs BPYYHYHO B KIMHY
nobeabl peakLym 3aBUCUT OT COMPOTUBNEHNS Failki.
ByabTe roToBb! K 3TOI peakLun aBnseTcs
ypeamepHbIM 1 ecriv Bbl ypoHuTe NutDrill. He
nogHocute NutDrill, korga oHa gOCTUraeT B KOHLE 1 B
Havarne CBOEro NyTu. AKCNEPUMEHTUPYS C raiKoii ¢
0TBEpCTUEM, CLienneHus ABuratens (#), Heobxoaumbix
ANs Kaoow raiiku 3aknenku Mepbl. C cTanbHbIX raex,
1CIONb3ys NPUMEPHO MOMEHTBI (#), NepevncrnenHbIx B
Tabnuue. [ins U3MeHeHUs onpasku () NOMHUTb, YTO
noToK Cre.a.

1 - OctoposHo noHsiTb NutDrill v noBepHyTb Haneso,
4T06bI NOMHOCTBLIO YAANUTL onpask. Drop u
OCTaHOBWTBCS, KOrAa Bbl AOCTUTHETE KOHLA crneg.

2 - MoBepHuMTE HanpaBo, YTOObI MONMHOCTbLIO BUHT raiika
Ha OnpaBky.

3 - ¢ ABMraTenem OCTaHOBWIICA BCTaBUTb raiky B
0TBEpCTHE.

4 - nepxure ero 3a pyky NutDrill n 3axsaTbiBatoLLmit
NOBOPOT HanpaBo, Noka AeiCTBYET CLieNneHus
pBuratens (#) paHee BbIGPaHHbIN.

5 - flepxwure kpenko NutDrill pyku  noBepHyTb Haneso,
YyTb-4yTb, YTOObI OTCTErHYTb AABNEHMS.

6 - Drop NutDrill n npogomkuTs NOBOPOT HaNEeBo,
4TOObI OTBUHTUTB raiky. [ins cnepytoLen raitkoit ans
paboTkl ¢ nyHKTa 2.
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